Identifikator: / identification:

Blatt:
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—£7s outside code variant belore first chamber MEVY 7262-006-W1 57C—CL70MM7NNL
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§§§§ Positionierung nach letzter Kammer siehe MH 7220-00A Alpha-Teil der Artiklbezeichnung
25 5= outside code variant after lost chamber see MH 7220-00A alpha part of the part description
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w205 5 5 4 3 2 Grundkodierung vy Verpackungsart / packaging Bemerkung / remark
= MFVV 7262-006-W15-CCC-0MM-NN 3 Wiw 67 A . . m . ‘ v A 00 basH“ocmc‘ondg“‘ng MP Magazinpaket / mogazine parcel WN 50.230
enET teilbestiickt / selectively loaded empty housing MG MagozingroBverpockung / large magazine parcel WN 50230
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http://www . stocke.de/catalog-pdf/safety-information.pdf

Beachten Sie die allgemeinen Sicherheits- und Verarbeiftungshinweise fir Steckverbinder und Kontakte: http:.//www.stocke.de/catalog-pdf/sicherheitshinveise.pdf Respect general safty and processing informaftion for connectors and contacts



